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(Tradução) 

Resposta à interpelação escrita apresentada pelo 
Sr. Deputado à Assembleia Legislativa Ma Io Fong 

Em cumprimento das orientações de S. Exa. o Chefe do Executivo e ouvidos a 
Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento Tecnológico (DSEDT) e a 
Direcção dos Serviços de Estatística e Censos (DSEC), relativamente à interpelação 
escrita apresentada em 18 de Outubro de 2024 pelo Sr. Deputado Ma Io Fong, 
encaminhada através do ofício da Assembleia Legislativa n.º 
1076/E823/VII/GPAL/2024, de 25 de Outubro de 2024, e recebida em 28 de Outubro 
de 2024 pelo Gabinete do Chefe do Executivo, vem a Direcção dos Serviços para os 
Assuntos Laborais (DSAL) responder o seguinte: 

A DSAL tem sempre mantido uma estreita cooperação com as instituições 
relevantes da Zona de Cooperação Aprofundada entre Guangdong e Macau em Hengqin 
e ajudado os jovens a terem melhor conhecimento sobre o desenvolvimento das 
indústrias e as suas necessidades de recursos humanos através da organização de várias 
medidas relacionadas com as quatro principais indústrias, tais como seminários, planos 
específicos de estágio e feiras de emprego para jovens. Além disso, o “Espaço de 
recrutamento online dos residentes de Macau para trabalho em Hengqin” lançado em 
2022 foi integrado na “Plataforma pública de serviços de emprego de Guangdong” em 
Julho de 2024, proporcionando diversas opções de emprego e meios de procura de 
emprego convenientes para os jovens de Macau que queiram trabalhar na Zona de 
Cooperação Aprofundada, sendo ainda proporcionadas guias sobre o emprego e as 
necessidades básicas da vida na Zona de Cooperação Aprofundada, a fim de ajudar os 
jovens a melhor conhecer as diversas políticas de incentivo e as novas oportunidades 
de vida naquela Zona. 

Além disso, a fim de se articular com as necessidades de formação nos sectores de 
Macau, a DSAL, em cooperação com os sectores e as entidades profissionais, organizou 
vários cursos de formação profissional e projectos de certificação. No que diz respeito 
à cooperação com o Interior da China, a DSAL continua a aprofundar a integração 
mútua do mecanismo de certificação de técnicas profissionais entre Guangdong, Hong 
Kong e Macau, cooperando estreitamente com as cidades da Grande Baía, e através de 
várias medidas, tais como a cooperação com entidades de formação profissionais do 
Interior da China na organização de cursos de certificação, a cooperação entre 
Guangdong, Hong Kong e Macau na implementação de “um teste vários certificados”, 
o apoio dado a instituições de formação de Macau no registo para serem instituições de 
classificação de competências profissionais reconhecidas no Interior da China, a 
equivalência directa de certificados de competências profissionais de Macau por 
Guangdong, o estabelecimento de alianças de certificação do nível de competências 
profissionais regionais, a realização de competições de técnicas em co-organização com 



 
 

    
澳 門  特  別  行  政  區  政  府  

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

勞  工  事  務  局  
Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais 

 

  

2 
 

regiões vizinhas e a concretização do modelo “uma competição vários certificados”, 
expande os projectos de testes de técnicas para diferentes profissões e níveis, de modo 
a facilitar os residentes na obtenção dos certificados de técnicas do Interior da China e 
de Macau, articulando-se, assim, com as suas diversas necessidades de formação. 

A DSAL vai continuar atenta às necessidades de emprego dos jovens e à situação 
da procura de recursos humanos na sociedade, lançando atempadamente medidas de 
apoio ao emprego diversificadas, de modo a expandir as oportunidades de emprego dos 
jovens, e ainda, vai continuar a implementar e lançar mais tipos de formação 
profissional e projectos de certificação para os sectores sociais e os residentes, a fim de 
dar apoio a estes últimos no aumento de técnicas e de reservar quadros qualificados 
necessários para o desenvolvimento dos sectores. 

A DSEDT continua a cooperar estreitamente com as incubadoras de 
empreendedorismo juvenil da Zona de Cooperação Aprofundada, em reconhecer 
mutuamente os projectos de empreendedorismo juvenil de Macau e Hengqin. 
Concomitantemente, através do lançamento do Programa de Permuta de Serviços de 
Consultadoria Profissional e do sistema de cooperação entre o Centro de Incubação de 
Negócios para os Jovens de Macau e o Vale de Criação de Negócios para os Jovens de 
Macau em Hengqin, são prestados, a jovens de Macau que entram nas incubadoras 
locais, os serviços gratuitos de consultadoria profissional, nas áreas jurídica, 
contabilística, tributária, entre outras, no sentido de ajudar os jovens a resolver os 
problemas práticos encontrados pelos jovens na criação de negócios. 

No futuro, a DSEDT continuará a reforçar o intercâmbio e cooperação com 
as incubadoras de empresas criadas por jovens situadas na Zona de Cooperação 
Aprofundada, no apoio aos jovens a realizarem inovação e empreendedorismo na Zona 
de Cooperação Aprofundada, de modo a fornecer aos jovens empreendedores de Macau 
que se desenvolvem no Interior da China serviços mais precisos e apropriados. 

No que diz respeito à divulgação de dados sobre a situação dos residentes que 
trabalham na Zona de Cooperação Aprofundada, referida na interpelação, a DSEC 
referiu que a partir do corrente ano, adicionou a recolha de dados, no questionário do 
“Inquérito ao Emprego”, sobre os indivíduos que vivem em Macau e trabalham na Zona 
de Cooperação Aprofundada, para conhecer a situação de emprego destes indivíduos. 
No entanto, tendo em conta a questão das amostras, os respectivos dados estatísticos só 
podem ser divulgados ao público logo que a credibilidade de dados satisfaça os critérios 
de divulgação. 

Por seu turno, o “Inquérito ao Emprego” é realizado de acordo com as orientações 
da Organização Internacional do Trabalho e o âmbito estatístico deste inquérito não 
abrange os residentes de Macau que não vivem em Macau. Por isso, a DSEC e a 
Direcção dos Serviços de Estatística da Zona de Cooperação Aprofundada 
estabeleceram um mecanismo de cooperação regular para a troca de dados estatísticos, 
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entre outros, a fim de conhecer de forma mais completa os dados estatísticos dos dois 
territórios. No futuro, a DSEC continuará a optimizar o conteúdo recolhido neste 
inquérito e a reforçar a cooperação com a Direcção dos Serviços de Estatística e Censos 
da Zona de Cooperação Aprofundada, enriquecendo e aperfeiçoando atempadamente 
os resultados estatísticos deste inquérito. 

13 de Novembro de 2024. 
O Director da DSAL, Substituto, 

 Chan Chon U 

 

   

   
 


